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Peti je evandelist napisao sve po istini, onako kako se zbilo. Ma-
le su, ali bitne razlike, tako bar kaZu, izmedu prva &etiri i njegova,
petog evandelja, koje je pisac tko zna gdje: u skrivenoj kolibi, skio-
nistu od granja u $umi dostupnoj tek kopcu ili vuku, u Sikarom ob-
rasloj $pilji.

Odista, malo se zna o Petom evandelju i petom evandelistu, no
ono §to je ipak najbitnije, jest da je njegova rije¢ cijela i po3tena
istina. Tko zna, moZda se ba§ stoga o svemu i zna toliko malo? 1li
tajna ne smije biti do i Tajnom?

" Jedan od rijetkih prijepisa Petog evandelja spaljen je u Efezu
(%uta pergamena ne datira godinu). Namjernc? Drugi su prijepis iz-
gubili francuski misionari koji su na njegovoj osnovi htjeli zasnovati
novu vijeru u dvanaestom stoljecu. Tredi i Cetvrti, pa i peti... tko
zna gdje se kriju? Nije li, moZda, jedan od njih brizno sakriven v za-
tvorenim stokovima Vatikanske biblioteke? Vrijeme tee, odista to je
jedino u $to smo sigurni, i interes za Peto evandelie sve je manji,
tako rekué, nestaje.

Ruka mi trne, zglobovi se kode, misac muti, priblizavam se opa-
snoj zoni koja izdaje ljudsku misao — ne smije se previde kazati o
Petom evandelju, o tajni koja bi svojom kobnom istinom mogla po-
mesti granice svijetova. Ne, o Petom evandelju ja doista gotove nista
i ne znam, no ne bi |i moja izdajni¢ka ruka mogla, vodena skrivenom
voljom ili tajnim nacrtima povijesti, objelodaniti dijeli¢ istine o nje-
mu. Tajna koja se nekim opasnim mirom, moZda, cijedi iz moje tin-
tarnice, kroz moje pero, na strpljivi bijeli papir, moze biti uvistinu
okrutna. Da, tu lei opasnost. Sutimo stoga i dalje skutreni u nadim
izbama.

ZABLIE OKO

On napuita postelju ba u onom trenu nodi kada su ovla$ raza-
strte kaplje rose po mirnoj travi najstudenije. lzlaze¢i u vlazni zrak,
osjeca kako se bujanje vode, koja se stere svud naokolo nadohvat ko-
libe, izjednaluje s bujanjem njegova optoka. Klijetke zalinju svoje
bubnjanje: uZe, uZe. Negdje podno hrptenjate mozda se ukotvio me-
hani&ki centar bica, uvjetnost Zivota. Ah, ta misao, to zrcalo koje mu
je nadil Na njegovoj povriini ogleda se druga strana — plameni bez-
dan. Trava se ugiba i njegove noge veé 3ljackaju kroz Sevar. Bucne li
kesten, kami&ak ili suvarak kore, $ire se koncentriéni valovi do obale
sve U pijesak, a potom natrag. No njegove noge ne izazivlju vala. U
gustari vrebaju skrivene ogi, njihova nijema i znacajna tifina provodi
sve do neotkrivenih hodnika Zablje lubanje. Zablji je to pogled, Zzivo-
tinjska roznica. Podalje, do vratiju kolibe, zaboravljena s veleri osta-
je mehanicka, bezruka lutka, bez oba dragocijena uda, kojima njegova
djevojéica erotiénim pokretima ruku poku3ava iskopati nekorisne ofi.
On je sada do vrata u vodi i ne okrece se prema lutki, no to se zna,
naokolo nje iznova se okupljaju radoznala zelena bi¢a ¢iji mir, u pre-
dahu kakvog gréevitog, halucinantnog skoka, odaje poslovi¢ni Zivotinj-
ski spokoj. Koja li to logika pokrece te Zabe, koja ih to logika dovodi
U najzarde sjecidte necijeg Zivota? Svuda naokolo noénika — plivaca
miris praelementarne vode: bare. A jo¥ prije nekoliko trenutaka gle-
dao je pri svijetlu kandila sliku: trubadura keji kroz otvoreni pro-
zor svoje drage baca kukca, mirnu zvijerku da proZede straZnjicom
nekog tustog soldata uvaljenog medu bedra njegove Ludije. Plivaé se
potom opuita na bok, zatim na leda, a onda u nevidjelici ¢uti hladni
dodir Zenskog tijela opruzenog u vodi, i prva luda misao koja mu
sijevhu glavom je: nije li joj utroba puna ljigaveg muskog sjemena?
I u onom presudnom trenu kad misao hvata varljivi dah zbilje, Zzn-
sko tijelo je ve¢ daleko u tmini, zapjenjeno sitnim prstajima vode.
Bila je mo¥da ¥iva; hoce li lahor stresti pelud lopota koji toliko dra-
$ka nozdrve? Nakon traganja, vrada se obali u $a3, hvatajuéi ponovo
onu malu hladnoputu Zivotinju, ljubedi joj gubicu. | sve to zbog jed-
neg sitnog poljupca dazdevnjaka, &ija se glava u koncentri¢nim kru-
govima gubi ka vlastitoj nutrini? Kéerkina lutka jo§ uvijek &eka pred
vratima, a Zablje odi palucaju kroz Zevar. Kada bi samo mogao zir-
nuti u tihu lupinu lutke, u njezinu unutradnjost u kojoj se sada moz-

da skriva jedna podmukla, otrovna #aba i koju bezvjerno unosi u
svoju nastambu, ne znajuéi da je zrcalo koje traZi bjeloognica ovog
tmurnog zabljeg oka.

OCEV SIN, TRNJE

Moj otac je imao joi jednoga sina s prvom i zakonitom Zenom,
dok sam ja, Nikola, tek otpadinjegov, izleZen negdje u nekoj nevai-
noj primorskoj baraci, u svratidtu, za rata, dok su kukavni talijanski
soldati pucali pravo uvis prema Sumi, hotedi, $to prije potroditi svoje
zalihe patrona. Neka ¢udesna blagost mekoputa Karla, mog polubrata,
zradila je njegovim licem, neuokvirenim ovalom kristovskim. Sjecam
ga se kroz pritaje snijeznih pahulja i sveg u krvi, kada je jednom
kidao glave Zivim galebovima koji su se potom upinjali da onako
obezglavljeni stanu na noge.

Zatim slijede druga sjecanja. Za Karlom su vikali: »Pecerast, pe-
derast!«, §to je naroito peklo mojeg oca, koji je, pljuvajuéi krv, pri-
sizao da je jebao &ak tuce Madarica u jednoj noci. Pamtim i prizor
koji tada za mene nije sadrzavao niSta opsceno, prizor koji sam pro-
matrac kroz $kulju seoske gatrlje gore u kamenjaru. Tamo je Karl
gladio i ljubio nekakvog blijedoputog mornara svuda po tijelu, gric-
kao mu bradavice, a onda uzimao njegov vlazni ud duboko u svoja
usta. Mala su djeca vikala, o¢ito pouena svojim starateljima, kako
Karl nema pimpeka, kako nije mudko. Unato& svemu, kako je pro-
lazilo vrijeme, ja sam volio Karla sve viSe. Dok sam bio mali, uzimaoc
bi me u krilo i ¢itao mi Euclesne storije iz jednog prasnog »kuglije-
vog« Andersena.

Jednog dana, conog istog kada je nestao, ja sam provirio kroz
luknju na &atrlji misleéi da se opet, valjda, miluje s kakvim morna-
rom, no on je samo piSao, a kada sam se povukao sa svojim guite-
rima, koje sam volio, Karla vise nije bilo. Nasli su potom neke na-
dute, hladne mrtvace u vodi (njih tri), a onda su primorske kiSe du-
go plavile prevreli kamenjar i, kona&no, krepase i moji guiteri. Pla-
kao sam i dugo gladio njihova lelujava, opustena tjelasca. Otac je

“smogeo tolike sucuti pa je po nad njihova grobidta, sred sparulene

trave, 3tapicem narisao gubave andele u lijetu. Tako je venulo moje
djetinjstvo, tako je, eto, proilo i moje djedadtvo. Otac mi danas ka-
zuje: »Karl nije valjao, on se od zla i pederastije samovoljno raspli-
nuo tamo negdje medu strnjistima i kupinicima ... « Otac je nalik
Judasu koji je izdac preasnog gospodina IHS-a, kako kaZe moja frau
Gotall, koja me uéila pjevati Lili Marlen, §to sam ja ubrzo zaboravio.
Zivila je ta starica, ta u§ u na%oj kudi, sve dok joj otac nije pripri-
jetio da ¢e je ubiti, jer optere¢uje moju jadnu djetinju mastu pri¢om
o Bazilisku i ruznom Murusu, Ona sada traZi potporu. U jednu od
svojih dakih biljeznica napisao sam sastavak o imaginarnom grobu
Karlovu u obliku humke koja pedsjeca na skvréeni falus. Ponovo przi
sunce i zadah naokolo &atrlje veoma je intenzivan; nema viSe Karla.
Dovriavajuéi svoje dnevnike, leZim medu grmljem i slusam daleke
psiktaje zmija, kuda krenuti kada se sve raspada, ¢ak i recenice is-
pod mojega pera? Kuda? Neki ludi prosjak obvija Zelo trnjem i krva-
vih obraza brza ka selu. Jadnik, nekoga bi da iskupi!

IZABELA (PARODUJA)

Izabela, ah, kako je ta mijeala svojom zadnjicom, dok se poku-
$avao zgurati u njezinu vlainu i toplu utrobu. Ah, kojeg li slado-
strad¢a, koje li jalovosti sje¢anja. Drugi dan, pos$to ga je napustila (a
bila mu je veé Zena) bio je posvema smusen. Stalno je mislio da su
vrata u predvorju ostala otvorena. Treéi dan, sav u hitnji, pucao je
u gelo. Tane je napravilo Sirok kanal u glavi i zaustavilo se udarivii
u zid. Lijegnik mu je rekao: »Drugi put, kada vas ostavi Zena, ne pu-
cajte u glavu, ved istresite &itav Zarfer pravo u genitalijel« No bilo
je kasno, od &itavog tog mesnatog spleta njemu je radilo samo srce
i poneki centar u mozdanoj kori. Ne mogavéi utvrditi smrt, lije€nici
ga otpuste kudi, prem nije bio uopée pri svijesti. Mogao je hodati,
kucalo mu srce, znao je izustiti po koju rijeé i, kojeg li ¢uda, znao
se jc¥ kartati. No sve to bilo je daleko od njegove svijesti, tek goli
refleks. Dugim se noé¢ima upu$tao u najodvratnije i najpogubnije kar-
taske igre. Sred dima i polusvijetla stare petrolejke zgrtao je pare,
ponovo spafavao svoj ugled. Jedne noéi stavi on sve na jednu kartu.
Ostali su kartaSi zapanjeno gledali u tu besvjesnu statuetu s rupom
u glavi, koja je ve¢ odavno mrtva, a sada sjedi tu i drazi ih tako be-
zobraznim i razmetljivim kartanjem. Ta karta, na koju je stavio sve,
izgubi. Potom je, varajudi partnere, igrao za Zivot, koji je ved sam
sebi oduzeo. Ponovo je izgubio i, ne imaju¢i &ime platiti, izjurio je
U pomré&inu iskefenih zubi trazedi neiju krv, tudi Zivot. Tako se, eto,
kazu mnogi, rada vampir.




